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IV

(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDOTTEET

EUROOPAN KOMISSIO

Euron kurssi ()
24. huhtikuuta 2018
(2018/C 144/01)

1 euro =
Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi
UsD Yhdysvaltain dollaria 1,2213 CAD  Kanadan dollaria 1,5662
JPY Japanin jenid 132,92 HKD Hongkongin dollaria 9,5829
DKK  Tanskan kruunua 74478 NZD  Uuden-Seelannin dollaria 1,7134
GBP Englannin puntaa 087468 | SGD Singaporen dollaria 1,6154
SEK Ruotsin kruunua 10,3775 KRW  Eteld-Korean wonia 1314,66
CHF Sveitsin frangia 11944 ZAR Eteld-Afrikan randia 15,0663
ISK Islannin kruunua 123.25 CNY Kiinan juan renminbid 7,7012
] HRK Kroatian kunaa 7,4194
NOK  Norjan kruunua 9,6290 ] i
IDR Indonesian rupiaa 16 941,10
BGN Bulgarian levia 19558 MYR  Malesian ringgitid 4,7698
CZK Tekin korunaa 25437 \pHP  Filippiinien pesoa 63,747
HUF Unkarin forinttia 312,83 RUB Vendjin ruplaa 75.2566
PLN Puolan zlotya 41996 THB Thaimaan bahtia 38,410
RON  Romanian leuta 4,6530 BRL Brasilian realia 4,2085
TRY Turkin liiraa 4,9985 MXN  Meksikon pesoa 22,9992
AUD Australian dollaria 1,6038 INR Intian rupiaa 81,0765

(") Léhde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS,
annettu 20 piivini huhtikuuta 2018,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 94 artiklan 1 kohdan
d alakohdassa tarkoitetun yhtendisen asiakirjan sekd tuote-eritelmin julkaisutietojen
julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessi erddn viinialan nimityksen osalta

(insuritei (SAN))
(2018/C 144/02)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajdrjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 pdivini joulukuuta 2013 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (') ja erityisesti sen 97 artiklan 3 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Romania on hakenut nimityksen “Insuritei” suojaa asetuksen (EU) N:o 1308/2013 II osan II osaston I luvun
2 jakson mukaisesti.

(2) Komissio on asetuksen (EU) N:o 1308/2013 97 artiklan 2 kohdan mukaisesti tutkinut kyseisen pyynnon ja toden-
nut, ettd mainitun asetuksen 93-96 artiklassa, 97 artiklan 1 kohdassa sekd 100, 101 ja 102 artiklassa sdddetyt
edellytykset tayttyvit.

(3) Jotta voitaisiin esittdd vastavditteitd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 98 artiklan mukaisesti, Euroopan unionin viralli-
sessa lehdessd olisi julkaistava nimityksen “Insurdtei” mainitun asetuksen 94 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoi-
tettu yhteniinen asiakirja sekd kyseisen nimityksen suojaa koskevan hakemuksen kansallisen tarkastelumenettelyn
aikana julkaistun tuote-eritelman viitetiedot,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:
Ainoa artikla

Tamin padtoksen liitteessd esitetdan nimityksen "Insuriei” (SAN) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 94 artiklan 1 kohdan
d alakohdan mukaisesti laadittu yhtendinen asiakirja sekd tuote-eritelman julkaisutiedot.

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 98 artiklan mukaisesti timédn paitoksen julkaiseminen Euroopan unionin virallisessa leh-
dessi antaa oikeuden vastustaa timén artiklan ensimmdisessi kohdassa tarkoitetun nimityksen suojaa kahden kuukauden
ajan pdatoksen julkaisupdivasta.

Tehty Brysselissd 20 paivind huhtikuuta 2018.
Komission puolesta

Phil HOGAN

Komission jasen

(') EUVLL 347, 20.12.2013,s. 671.
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LIITE

YHTENAINEN ASIAKIRJA
"INSURATEI”
PDO-RO-N1588
Hakemuksen jitt6paivi: 29.12.2011
1. Rekisterditivd nimi [ rekister6itdvit nimet
Insuritei
2. Maantieteellisen merkinnin tyyppi

SAN - Suojattu alkuperdnimitys
3. Rypiletuotteiden luokat
1. Viini
4. Viinin/viinien kuvaus
Aistinvaraiset ominaisuudet — valkoviinit

Valkoviinit ovat kuultavia ja kristallinkirkkaita, vdriltdan vihrednkellertavasta kullankeltaiseen, tuoksultaan lajikkeelle
ominaisia ja maultaan samettisia ja pehmeitd. Valkoviinit voivat makeusasteeltaan vaihdella kuivasta makeaan.

Yleiset analyyttiset ominaisuudet

Kokonaisalkoholipitoisuus enintdin (til-%) 15
Kokonaisalkoholipitoisuus vahintddn (til-%) 11
Vahimmaishappopitoisuus 4,5 g/litra viinihappona ilmaistuna
Haihtuvien happojen pitoisuus enintdin 1,08
(milliekvivalenttia/litra)

Kokonaisrikkidioksidipitoisuus enintddn (mg/litra) 220

Aistinvaraiset ominaisuudet — roseeviinit

Roseeviinit ovat kuultavia, kirkkaita ja viriltddn erisdvyisen vaaleanpunaisia (vaaleita, roosanvirisid, lohenvirisid tai
oranssiin vivahtavia). Ne ovat tuoreita, tasapainoisia, viipyvin happoisia ja monivivahteisia, aromiltaan hedelmaisid
tai kukkaisia.

Yleiset analyyttiset ominaisuudet

Kokonaisalkoholipitoisuus enintdin (til-%) 15
Kokonaisalkoholipitoisuus vahintddn (til-%) 11
Vahimmaishappopitoisuus 4,5 g/litra viinihappona ilmaistuna
Haihtuvien happojen pitoisuus enintdin 1,08
(milliekvivalenttia/litra)

Kokonaisrikkidioksidipitoisuus enintdin (mg/litra) 220
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Alistinvaraiset ominaisuudet — punaviinit

Punaviinit ovat kuultavia ja kimmeltdvid, vériltddn rubiininpunaisesta voimakkaan purppuranpunaiseen, maultaan
hieman tanniinisia mutta tdytelaisia.

Yleiset analyyttiset ominaisuudet

Kokonaisalkoholipitoisuus enintddn (til-%) 15

Kokonaisalkoholipitoisuus vahintddn (til-%) 11

Vahimmadishappopitoisuus 4,5 gllitra viinihappona ilmaistuna

Haihtuvien happojen pitoisuus enintddn 1,20
(milliekvivalenttia/litra)

Kokonaisrikkidioksidipitoisuus enintddn (mg|litra) 170

Viininvalmistusmenetelmiit

a. Olennaiset viininvalmistusmenetelmiit
Viljelyyn liittyvat erityispiirteet ja kdytdannot
Viljelykaytinto

Istutustiheys: vahintddn 4 100 kasvia hehtaaria kohti;

rypileiden raakana korjaaminen, mikd vihentdd rypileterttujen lukumiirdd kypsymisen alkuvaiheessa, kun tuotan-
topotentiaali ylittdd tarkistetulla alkuperdnimitykselld varustettujen viinien eritelmaissd sallitut enimmaéismairat. Kei-
nokastelu sallitaan vain kuivuuden koettelemina vuosina ja kansallisen viini- ja viinikdynnosviraston (ONVPV) ilmoi-
tuksesta, kun maaperin vesipitoisuus 0-100 cm syvyydessd vihenee 50 prosenttiin aktiivisen kosteuden intervallista
(AHI). Télloin sovelletaan kohtuullisia keinokastelunormeja (400-600 m3/ha.

b. Enimmidistuotokset

Bibeasci gri, Aligoté, Riesling de Rhin, Chardonnay

78 hehtolitraa hehtaaria kohden

Cabernet Sauvignon, Feteascd neagrd, Bibeascd neagrd, Syrah
78 hehtolitraa hehtaaria kohden

Feteascd albd, Feteascd regald, Riesling italian, Pinot gris

91 hehtolitraa hehtaaria kohden

Babeasci gri, Aligote, Riesling de Rhin, Chardonnay

12 000 kg rypéleitd hehtaaria kohden

Cabernet Sauvignon, Feteascd neagrd, Bibeascd neagrd, Syrah
12 000 kg rypéleitd hehtaaria kohden

Feteascd alb3, Feteascd regald, Riesling italian, Pinot gris

14 000 kg rypaleitd hehtaaria kohden

Rajattu alue

Viinirypileiden ja raaka-aineiden tuotantoon seki tarkistetulla alkuperanimityksell "INSURATEI” varustettujen vii-
nien valmistukseen rajattu alue kisittdd seuraavat paikkakunnat Brdilan piirikunnassa:

Insuritein kunta: Lacu Reziin, Mdru Rosun, Valea Cilmatuiuluin kylat;

Bertestii de Josin kunta: Bertestii de Josin ja Spiru Haretin kylt;
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Victorian kunta: Victorian kyli;
Bardganulin kunta: Bardganulin kyld

Sellaisia viineja, joihin kaytetddn tarkistetun alkuperanimityksen "Insuritei” rajatulla alueella tuotettuja viinirypaleita
ja jotka voidaan merkitd kyseiselld nimitykselld, saa kuitenkin valmistaa seuraavilla alueilla:

— sama viininviljelyalue;

— viereiset viininviljelyalueet;

— samassa hallinnollisessa yksikossi sijaitseva alue; tai
— viereisessd hallinnollisessa yksikossd sijaitseva alue.

7. Piiasialliset viininvalmistuksessa kiytettivit rypilelajikkeet

Bibeascd gri G, Pinot gris G, Feteascd neagrd N, Bibeascd neagrd N, Cabernet Sauvignon N, Aligote B, Feteascd
regald B, Feteascd albd B, Chardonnay B, Syrah N Riesling italian B Riesling de Rhin B

8. Yhteyden|yhteyksien kuvaus
Yhteys maantieteelliseen alueeseen
Syy-seuraussuhde

Tonavan vaikutus yhdessd alueelle ominaisten ilmastotekijoiden kanssa (erityisesti kuivat ilmamassat, jotka maanpin-
nan muotojen yhteisvaikutuksesta yllapitavit suuria limpotilaeroja talven ja kesin vililld) sekd maisemaa erityiselld
tavalla madrittelevd maaperatyyppi lyovit kaikki leimansa viinien koostumukseen ja rakenteeseen ja antavat korkean
happamuutensa sekd aromaattisten aineiden ja antosyaanien runsautensa ansiosta niille viineille hedelmiisen ja
raikkaan maun.

Hiekkapitoinen maa edesauttaa tuottamaan tasapainoisia, voimakkaanvirisid ja pitkdaromisia viineji, jotka voidaan
nauttia tuoreina tai kypsin.

Metsin laheisyys ja sen mikroilmasto vaikuttavat olennaisella tavalla viinien syvdnpunaisen vérin kehittymiseen ja
suosivat erityisesti antosyaanien ja kypsien punaisten marjojen aromien muodostumista rypileissd, ja enologien
huolella suorittaman kisittelyn ansiosta nimé vivahteet ovat aistittavissa jokaisessa viinilasillisessa.

Tuotetta koskevat yksityiskohtaiset tiedot

IImaston ja maaperdn ominaisuudet ovat tirkeimmat kyseistd viininviljelyaluetta madrittavat tekijit, ja niiden vaiku-
tus viinin laatuun on ratkaiseva. Insurdtein viinitarhoista perdisin olevat viinit ilmentavat paitsi kiytettyjen lajikkei-
den, maaperdn ja mikroilmaston omaisuuksia myos tuottajien ja viininvalmistajien taitoja, ja niille on ominaista
hedelmdisyys, tuoreus ja melko korkea hapokkuus. Nama viinit ovat yleensi laatuviinejd, ja niissd ovat selvésti aistit-
tavassa lajikkeelle ominaiset tdyteldiset ja runsaat aromit.

Insurdtein tuotantoalueen ilmaston ja maaperin olosuhteet antavat valkoviineille kuulaan ja kristallinkirkkaan ulko-
ndon, vihrednkellertavastd kullankeltaiseen vaihtelevan virin, lajikkeelle ominaisen tuoksun sekd samettisen ja peh-
mein maun. Valkoviinit voivat makeusasteeltaan vaihdella kuivasta makeaan.

Punaviinit ovat kuultavia ja kimmeltdvid, vériltddn rubiininpunaisesta voimakkaan purppuranpunaiseen, maultaan
hieman tanniinisia mutta tdyteldisia.

Roseeviinit ovat kuultavia, kirkkaita ja vériltddn erisdvyisen vaaleanpunaisia (vaaleita, roosanvirisid, lohenvirisid tai
oranssiin vivahtavia). Ne ovat tuoreita, tasapainoisia, viipyvin happoisia ja monivivahteisia, aromiltaan hedelmaisid
tai kukkaisia.

Tuottajat ovat viime vuosien aikana mukauttaneet viiniyttimistekniikoitaan, jotta Insuritein viininviljelyalueeseen
liittyvit erityispiirteet voitaisiin sdilyttdd mahdollisimman pitkalti. Tdma koskee erityisesti sellaisia lajikkeita (kuten
Babeasci neagrd), joissa on todettu muodostuvan tyydyttivd maird antosyaania kyseiselld alueella.

Insuritein alueella on harjoitettu viininviljely jo antiikin ajoista, ja viinitarhassa tydskentely, viljellyt lajikkeet, viinin-
viljely- ja viiniyttimismenetelmdt ovat aina olleet keskeinen osa viininviljelijoiden tyota. Paikalliset ja naapuripaikka-
kuntien asukkaat tyoskentelivit ja elivit yhdessd Insurdtein viinitiloilla. Heiddn valillidn oli usein kilpailua siit4,
kenelld oli kaunein viljelmi, kuka viljeli maineikkaimpia lajikkeita ja kuka valmisti parhaat viinit.
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Yhteys maantieteelliseen alueeseen

Erityisen ymparistod sddstavan luonnonmukaisen viljelytekniikan kaytto auttaa sailyttdmain kasviston ja eldimiston
tasapainoa kyseiselld alueella. Sen ansiosta petohyonteisid on runsaasti, ja petohyonteiset puolestaan kiyttavit ravin-
nokseen tuhohyonteisten (rypaletarhakdiridinen) toukkia, miké rajoittaa niiden kehittymistd ja siten niiden kasveille
aiheuttamaa vahinkoa.

Parhaan mahdollisen laadun saavuttamiseksi viininviljely- ja -viiniyttimismenetelmid on kehitetty seuraavasti:

— madritellddn rypéleiden korjuulle paras mahdollinen ajankohta, eli ajankohta, jolloin makuaineiden, antosyaa-
nien ja sokereiden muodostuminen on suurimmillaan, jotta saadaan laadukkaita ja alueen erityispiirteitd ilmen-
taviad viineja;

— kaytetddn korjuun aikana kuivajddta rypaleiden kuoressa olevien luontaisten aromien sailyttamiseksi;

— pidetddn rypilemehu pitkdan kosketuksissa kiinteiden osien (rypileiden puristejadnnoksen) kanssa, jotta vériai-
neita saataisiin mahdollisimman tehokkaasti uutettua erityisesti vaaleampien lajikkeiden kuten Bibeasca neagrd
osalta;

— kaytetddn alkoholikdymiseen tammitynnyreitd, erityisesti silloin, kun kyseessid ovat Chardonnay-lajikkeen viinit,
ja kdymisen jilkeen kypsytetddn viini pulloissa;

— kéytetddn rypileiden jalostuksen aikana viininvalmistusmateriaaleja, jotka on hyviksytty luonnonmukaisten vii-
nien tuotantoon.

Istutetulla alueella on yleensi ruohopeite, mikd auttaa pitimadn pintamaan tiiviind. Maaperad parannetaan orgaanisella
aineksella jittamalld kasvien leikkuusta syntyneet jdtteet maahan. Koska maaperd on hiekkapitoista, kasvipeitteen
avulla voidaan myos estdd polyn nouseminen ilmaan ja rypaleisiin. Timin ansiosta on voitu tuntuvasti vihentdd tap-
pioita, joita aiemmin aiheutui siitd, ettd viinisdilididen pohjalle valui hiekkaa. Samalla rypileiden kuoren pintaan tarttu-
neesta polystd syntynyt “mullanmaku” on voitu poistaa, miki on huomattavasti parantanut lopputuotteiden aistinvarai-
sia ominaisuuksia.

Rypileen kuoren antosyaanipitoisuus on vérin kannalta hyvin tdrked ja olennainen osa punaviinin laadun silmdmaa-
rdistd arviointia. Antosyaanit kuuluvat flavonoidien ryhmdin ja toimivat ihmiskehossa tehokkaina antioksidantteina,
jotka suojaavat syopi-, ja syddn- ja verisuonitaudeilta hidastamalla kolesterolin imeytymistd sekd echkiisemalld
verenpainetautia ja ikddntymiseen liittyvid sairauksia.

Laatuviinien valmistus perustuu menetelmédn, jolla enologit yhdistavit viinitarhan ja viinirypalelajikkeiden ominais-
piirteet viiniyttdmistekniikoihin, seki erityisiin vakauttamis- ja tasapainottamismenetelmiin, joiden tuloksena saa-
daan viinej4, joilla on selvésti tunnistettava ominaislaatu.

Viinien laatu ilmentdd raaka-aineiden (viinirypileet) laatua sekd kéytettyd tekniikkaa, ja laatuviinejd voidaan saavut-
taa vain kdyttamalld terveitd ja sokeri- ja fenolipitoisuuden suhteen tdysin kypsyneitd rypileita.

9. Olennaiset lisiedellytykset
Kaupan pitamisen edellytyksid koskeva oikeudellinen kehys

EU:n lainsdadianto

Lisdedellytyksen tyyppi

Merkintojd koskevat lisimadraykset

Edellytyksen kuvaus

Tarkistetulla alkuperanimitykselld "Insuritei” varustettuja viinejd voidaan myyda loppukayttijille ainoastaan pullotet-
tuna "luonnonmukaisena” tai "luonnonmukaisesti viljellyistd rypaleistd valmistettuna” viinind kyseisten eritelmien ja
komission asetuksen (EY) N:o 889/2008 (') mukaisesti.

(") Komission asetus (EY) N:o 889/2008, annettu 5 pidivind syyskuuta 2008, luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuo-
tettujen tuotteiden merkinndistd annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdan-
noistd luonnonmukaisen tuotannon, merkint6jen ja valvonnan osalta (EUVL L 250, 18.9.2008, s. 1).
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10. Linkki eritelmiin

http:/[www.onvpv.ro/sites/default/files/
caiet_sarcini_doc_insuratei_modif_conf_notificarii_com_din_05.12.2016_0.pdf



http://www.onvpv.ro/sites/default/files/caiet_sarcini_doc_insuratei_modif_conf_notificarii_com_din_05.12.2016_0.pdf
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JASENVALTIOIDEN TIEDOTTEET

Henkil6iden liikkumista rajojen yli koskevasta yhteison sdinnostosti (Schengenin rajasiinnosto) (1)
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/399 2 artiklan 16 kohdassa
tarkoitettujen oleskelulupien luettelon piivitys

(2018/C 144/03)

Henkil6iden liikkkumista rajojen yli koskevasta yhteison sddnnostostd (Schengenin rajasidnnostd) 9 paivand maaliskuuta
2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/399 (3 2 artiklan 16 kohdassa tarkoitettujen
oleskelulupien luettelo julkaistaan jdsenvaltioiden Schengenin rajasddnnoston 39 artiklan mukaisesti komissiolle toimitta-
mien tietojen perusteella.

Tiedot julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, minkd lisdksi ne paivitetddn kuukausittain sisdasioiden padosaston
verkkosivuilla.

ITAVALLAN TASAVALTA

EUVL:ssi C 343, 13.10.2017 julkaistun luettelon korvaaminen:

LUETTELO JASENVALTIOIDEN MYONTAMISTA OLESKELULUVISTA
Schengenin rajasidnnoston 2 artiklan 16 kohdan a alakohdassa tarkoitetut oleskeluluvat:

[ Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1030/2002 siidetyn yhtenidisen kaavan mukaisesti myo6nnetyt
oleskeluluvat

— Kolmansien maiden kansalaisten oleskeluluvan yhteniisestd kaavasta 13 pdivind kesikuuta 2002 annettuun neuvos-
ton asetukseen (EY) N:o 1030/2002 perustuvien yhteisten toimintojen mukainen “sijoittautumistodistus”-tyyppinen
oleskelulupa (Niederlassungsnachweis) ID1-korttiformaatissa (myonnetty Itdvallassa ajalla 1.1.2003-31.12.2005)

— Kolmansien maiden kansalaisten oleskeluluvan yhteniisestd kaavasta 13 pdivind kesikuuta 2002 annettuun neuvos-
ton asetukseen (EY) N:o 1030/2002 perustuvien yhteisten toimintojen mukainen oleskelulupa, tarran muodossa
(myonnetty Itavallassa ajalla 1.1.2005-31.12.2005)

— Kolmansien maiden kansalaisten oleskeluluvan yhteniisestd kaavasta 13 paivina kesidkuuta 2002 annettuun neuvoston
asetukseen (EY) N:o 1030/2002 perustuvien yhteisten toimintojen mukainen ID1-korttiformaatissa myonnetyn oleske-
luluvan tyyppi “sijoittautumislupa” (Niederlassungsbewilligung), "perheenjisen” (Familienangehiriger), "pitkdaikainen EY-
oleskelulupa” (Daueraufenthalt- EG), “pitkdaikainen oleskelu — perheenjisen” (Daueraufenthalt-Familienangehoriger) tai
"oleskelulupa” (Aufenthaltsbewilligung) (myonnetty Itdvallassa 1.1.2006 lihtien)

Oleskeluluvassa (Aufenthaltsbewilligung) mainitaan kulloisenkin oleskelun tarkoitus.

Oleskelulupa (Aufenthaltsbewilligung) voidaan myontédd seuraaviin tarkoituksiin: sisdisen siirron saanut tyontekija, lahe-
tetty tyontekija, itsendinen ammatinharjoittaja, ansiotyohon liittyvit erikoistapaukset, koululainen, opiskelija, sosiaali-
tyontekijd, perheenyhdistiminen. Oleskelulupia sisdisen siirron saaneille tyontekijoille on myonnetty 1.10.2017
alkaen.

Sijoittautumislupa (Niederlassungsbewilligung) voidaan myontdd ilman lisitietoja tai seuraaviin tarkoituksiin: ei ansio-
tyotd ja omainen. Sijoittautumislupia on myo6nnetty 1.10.2017 alkaen myos seuraaviin tarkoituksiin: tutkija, taiteilija
tai ansiotyohon liittyviat erikoistapaukset

Sijoittautumislupia (Niederlassungsbewilligung) on myonnetty Itdvallassa 30.6.2011 asti seuraavin lisitiedoin: avainhen-
kilosto, rajoittamaton ja rajoitettu

() Ks. luettelo aiemmista julkaisuista timan pdivityksen lopussa.
() EUVLL77,23.3.2016,s. 1.
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Pitkiaikaisia EY-oleskelulupia (Daueraufenthalt-EG) ja perheenjdsenen pitkdaikaisia oleskelulupia (Daueraufenthalt-Fami-
lienangehoriger) on myonnetty Itivallassa 31.12.2013 asti

Sijoittautumista ja oleskelua koskevan lain 69a §:n mukaisia oleskelulupia (Aufenthaltsbewilligung fiir den Zweck 69a
NAG) on myonnetty Itavallassa 31.12.2013 asti

Oleskelulupia (Aufenthaltsbewilligung) on myonnetty 30.9.2017 asti myos seuraaviin tarkoituksiin: vuorotyovoima,
taiteilija ja tutkija.

— Kolmansien maiden kansalaisten oleskeluluvan yhtendisestd kaavasta 13 paivind kesikuuta 2002 annettuun neuvos-
ton asetukseen (EY) N:o 1030/2002 perustuvien yhteisten toimintojen mukainen ID1-korttiformaatissa myonnetyn
oleskeluluvan tyyppi “puna-valko-punainen kortti” (Rot-Weif-Rot-Karte), "puna-valko-punainen plus-kortti” (Rot Weif
Rot Karte plus) ja “sininen EU-kortti” (Blaue Karte EU) (mydnnetty Itavallassa 1.7.2011 lahtien)

— Kolmansien maiden kansalaisten oleskeluluvan yhteniisestd kaavasta 13 pdivind kesikuuta 2002 annettuun neuvos-
ton asetukseen (EY) N:o 1030/2002 perustuvien yhteisten toimintojen mukainen pitkdaikainen EU-oleskelulupa
(Daueraufenthalt-EU) (myonnetty Itdvallassa 1.1.2014 lihtien)

— Turvapaikkalain (AzylG) 55 §:n 1 momentin tai 56 §n 1 momentin (siind muodossa kuin se on Itdvallan virallisessa
lehdessd BGBl:ssd I nro 100/2005) mukainen “plus-oleskelulupakortti” (Aufenthaltsberechtigung plus), joka vastaa aikai-
sempia, sijoittautumista ja oleskelua koskevan lain (NAG) 41a §:n 9 momentin ja 43 §:n 3 momentin sdannoksid
(siind muodossa kuin se on Itdvallan virallisessa lehdessd BGBl:ssd I nro 38/2011 (myonnetty Itdvallassa 1.1.2014
lzhtien)

— Turvapaikkalain (AzylG) 55 §:n 2 momentin tai 56 §n 2 momentin (siind muodossa kuin se on Itdvallan virallisessa
lehdessd BGBl:ssd 1 nro 100/2005) mukainen “oleskelulupakortti” (Aufenthaltsberechtigung), joka vastaa aikaisempaa
sijoittautumista ja oleskelua koskevan lain (NAG) 43 §n 3 ja 4 momentin mukaista (julkaistu BGBl:ssd 1 nro
38/2011) sijoittautumislupaa (Niederlassungsbewilligung) (myonnetty Itdvallassa 1.1.2014 lihtien)

— Turvapaikkalain (AzylG) 57 §:n (siind muodossa kuin se on Itdvallan virallisessa lehdessd BGBl:ssd I nro 100/2005)
mukainen “erityissuojeluun oikeuttava oleskelulupakortti” (Aufenthaltsberechtigung aus besonderem Schutz), jolla saate-
taan edelleen osaksi kansallista lainsdddintod 29 pdivind huhtikuuta 2004 annetun neuvoston
direktiivin 2004/81/EY sddnnokset oleskeluluvasta, joka myonnetddn yhteistyotd toimivaltaisten viranomaisten
kanssa tekeville kolmansien maiden kansalaisille, jotka ovat ihmiskaupan uhreja ja jotka ovat joutuneet laittomassa
maahantulossa avustamisen kohteeksi. Aikaisemmat sddnnokset oli annettu sijoittautumista ja oleskelua koskevan
lain (NAG) 69 a §n 1 momentissa (siind muodossa kuin se on Itdvallan virallisessa lehdessd BGBl:ssd I nro 38/2011)
(myonnetty Itavallassa 1.1.2014 lahtien).

I Oleskeluluvat, joita ei direktiivin 2004/38/EY nojalla tarvitse laatia yhteniisen kaavan mukaan

— Oleskelulupakortti (Aufenthaltskarte fiir Angehorige eines EWR-Biirgers), jolla ETA:n kansalaisen perheenjisenille myon-
netddn yli kolmen kuukauden oleskeluoikeus unionissa direktiivin 2004/38/EY mukaisesti, ei vastaa kolmansien mai-
den kansalaisten oleskeluluvan yhtendisestd kaavasta 13 piivani kesdkuuta 2002 annetussa neuvoston asetuksessa
(EY) N:o 1030/2002 tarkoitettua kaavaa
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— Pysyvi oleskelulupakortti (Daueraufenthaltskarte) kolmannen maan kansalaiselle, joka on ETA:n jasenvaltion kansalai-
sen omainen ja saanut pysyvan oleskeluoikeuden, todistukseksi pysyvistd oleskeluoikeudesta unionissa
direktiivin 2004/38/EY mukaisesti, ei vastaa kolmansien maiden kansalaisten oleskeluluvan yhteniisestd kaavasta
13 piivind kesikuuta 2002 annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1030/2002 tarkoitettua kaavaa.

Muut asiakirjat, jotka oikeuttavat oleskeluun Itdvallassa tai palaamaan Itdvaltaan (Schengenin rajasddnndston 2 artiklan
16 kohdan a alakohdassa tarkoitetulla tavalla):

— Erivapauden ja koskemattomuuden saaneiden henkildiden korttiformaatissa myonnetyt punaiset, keltaiset, siniset,
vihreidt, ruskeat, harmaat ja oranssit kuvalliset henkilotodistukset, jotka on myontinyt Eurooppa-, integraatio- ja
ulkoasianministeri6

— Erivapauden ja koskemattomuuden saaneiden henkiloiden korttiformaatissa myo6nnetyt vaaleanharmaat kuvalliset
henkilotodistukset, joissa viitataan luokkiin punainen, keltainen, sininen, vihred, ruskea, harmaa ja oranssi ja jotka
on myontinyt Eurooppa-, integraatio- ja ulkoasianministerio

— "Oikeutettu turvapaikkaan” (Status des Asylberechtigten) vuoden 1997 turvapaikkalain (AzylG) (siind muodossa kuin se
on Itdvallan virallisessa lehdessd BGBL:ssd I nro 101/2003) 7 §:n mukaisesti (myonnetty 31.12.2005 saakka) — asia-
kirjatodisteena yleensd ID3-formaatin mukainen passikirjan muodossa oleva muukalaispassi (myonnetty Itdvallassa
ajalla 1.1.1996-27.8.2006)

— "Oikeutettu turvapaikkaan” (Status des Asylberechtigten) vuoden 2005 turvapaikkalain (AzylG) 3 §:n mukaisesti (myon-
netty 1.1.2006 alkaen) — asiakirjatodisteena yleensd ID3-formaatin mukainen passikirjan muodossa oleva muukalais-
passi (myonnetty Itdvallassa 28.8.2006 lahtien) tai turvapaikkaan oikeutetun henkilokortti (Karte fiir Azylberechtigte)
vuoden turvapaikkalain 51a §:n mukaisesti

— "Oikeutettu toissijaiseen suojeluun” (Status des subsididr Schutzberechtigten) vuoden 1997 turvapaikkalain (AzylG) (siind
muodossa kuin se on Itdvallan virallisessa lehdessi BGBlssd I nro 101/2003) 8 §:n mukaisesti (myonnetty
31.12.2005 saakka) — asiakirjatodisteena yleensd ID3-formaatin mukainen passikirjan muodossa oleva pakolaisen
matkustusasiakirja, jossa integroitu mikrosiru (my6nnetty Itivallassa ajalla 1.1.1996-27.8.2006)

— "Oikeutettu toissijaiseen suojeluun” (Status des subsididr Schutzberechtigten) vuoden 2005 turvapaikkalain (AzylG) 8 §:n
mukaisesti (my6nnetty 1.1.2006 ldhtien) — asiakirjatodisteena yleensa ID3-formaatin mukainen passikirjan muodossa
oleva muukalaispassi, jossa integroitu mikrosiru (myonnetty Itdvallassa 28.8.2006 alkaen) tai vuoden 2005 turva-
paikkalain 52 §:n mukainen "oikeutettu toissijaiseen suojeluun” -kortti

— Yhteisestd toiminnasta jasenvaltiossa oleskelevien kolmansista maista kotoisin olevien koululaisten matkustusmahdol-
lisuuksista 30 péivind marraskuuta 1994 tehdyn neuvoston piddtoksen mukainen luettelo koululaismatkalle Euroo-
pan unionissa osallistuvista henkilistd

— Ulkomaista tyovoimaa koskevan lain mukainen tydlupa (Beschdftigungsbewilligung), jonka voimassaoloaika on enin-
tddn kuusi kuukautta ja joita myonnettiin 1.10.2017 saakka; lisdksi edellytetddn, ettd tyontekijilld on voimassa oleva
matkustusasiakirja
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— Ulkomaalaispoliisilain (FPG) 31 §:n mukainen todistus laillisesta oleskelusta (Bestdtigung iiber den rechtmdfSigen Aufent-
halt gemdf § 31 Abs. 1 Z 5 FPG) tai 2 §:n mukainen uusintahakemus (Verlingerungsantrag § 2 Abs. 4 Z 17a FPG);
lisaksi edellytetddn, ettd henkil6lld on voimassa oleva matkustusasiakirja

— Voimassaololtaan rajoittamaton oleskelulupa (Unbefristeter Aufenthaltstitel) — myonnetty vuoden 1992 ulkomaalaislain
(FrG) 6 §n 1 momentin 1 kohdassa tarkoitetun tavanomaisen viisumin muodossa (Itivallan viranomaiset kotimaassa
ja Itavallan diplomaatti- tai konsuliedustoissa my6ntineet leiman muodossa 31.12.1992 asti)

— Oleskelulupa (Aufenthaltstitel) vihrednd tarrana sarjanumeroon 790000 asti

— Oleskelulupa (Aufenthaltstitel) valko-vihredni tarrana sarjanumerosta 790001 alkaen

— Oleskelulupa (Aufenthaltstitel) myonnetty tarran muodossa, joka on yhtendisestd oleskelulupien kaavasta 16 pdivini
joulukuuta 1996 hyviksytyn neuvoston yhteisen toiminnan 97/11/YOS (EYVL L 7, 10.1.1997) mukainen (myon-
netty Itdvallassa 1.1.1998-31.12.2004)

— Sijoittautumista ja oleskelua koskevan lain (NAG) 24 §:n mukainen vahvistus matkustusoikeudesta Itdvaltaan (Bestdti-
gung iiber die Berechtigung zur Einreise nach Osterreich gemdf § 24 NAG) sini-vihrednd tarrana
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Uudelleenjirjestelytoimenpiteet - Pddtos luvasta ARISCOM Compagnia di Assicurazioni
SpA -yrityksen erityishallintomenettelyn ennenaikaiseen piittimiseen

(Iimoituksen  julkaiseminen vakuutus- ja jalleenvakuutustoiminnan aloittamisesta ja harjoittamisesta annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/138/EY (Solvenssi II) 271 artiklan nojalla)

(2018/C 144/04)

Vakuutusyritys ARISCOM Compagnia di Assicurazioni SpA
Via Guido d’Arezzo 14

00198 Roma RM

ITALIA

Verotunniste, alv-tunnus ja rekisterdintinumero Rooman kaupparekisterissd
09549901008
Oikeushenkil6tunnus (LEI) 8156002DC13E8B674053

Paitoksen pdivdys, voimaantuloa- | Decreto del Ministero dello Sviluppo Economico del 5 marzo 2018 — Chiusura
jankohta ja laji anticipata dell'amministrazione straordinaria di ARISCOM (Talouskehitysministe-
rién asetus, 5. maaliskuuta 2018, ARISCOMin erityishallintomenettelyn ennenai-
kaisesta paattdmisestd)

Toimenpide IVASS prot. nro 0071168/18, 2. maaliskuuta 2018 — Lakiasetuksen
nro 209/2005 231 §n 5 momentin nojalla annettava lupa ARISCOM Compagnia
di  Assicurazioni SpA  -yrityksen erityishallintomenettelyn —ennenaikaiseen
pddttdmiseen

Toimivaltaiset viranomaiset Ministero dello Sviluppo Economico (talouskehitysministerio)
Via Molise 2

00187 Roma RM

ITALIA

IVASS

Via del Quirinale 21
00187 Roma RM
ITALIA

Valvontaviranomainen IVASS

Via del Quirinale 21
00187 Roma
ITALIA

Sovellettava oikeus Kansallinen oikeus
Lakiasetuksen nro 209/2005 231 §:n 5 momentti
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Lentoliikenteen harjoittamisen yhteisistd sdinnoisti yhteiséssi annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1008/2008 16 artiklan 4 kohdan mukainen komission ilmoitus

Saannoéllisti lentoliikennettd koskevien julkisen palvelun velvoitteiden asettaminen
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2018/C 144/05)

Jasenvaltio Yhdistynyt kuningaskunta

Reitti Newquay-Heathrow Airport
Newquay-Gatwick Airport
Newquay-Stansted Airport
Newquay—Luton Airport
Newquay-London City Airport
Newquay-Southend Airport

Julkisen palvelun velvoitteen voimaantulopdivd | 28. lokakuuta 2018

Osoite, jossa muutettuja julkisen palvelun vel-
voitteita koskeva teksti ja kaikki siihen liittyvit
merkitykselliset tiedot ja/tai asiakirjat ovat
saatavilla

Cornwall Council

New County Hall

Treyew Road

Truro, TR1 3AY

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA

Vastaanottaja: Corporate Procurement Services
Sahkoposti: awaterman-jones@cornwall.gov.uk
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Lentoliikenteen harjoittamisen yhteisistd sdinnoisti yhteiséssi annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1008/2008 17 artiklan 5 kohdan mukainen komission ilmoitus

Tarjouspyynté sidinnollisen lentoliikenteen harjoittamisesta julkisen palvelun velvoitteiden

mukaisesti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2018/C 144/06)

Jasenvaltio

Yhdistynyt kuningaskunta

Reitti

Newquay-Heathrow Airport
Newquay-Gatwick Airport
Newquay-Stansted Airport
Newquay-Luton Airport
Newquay-London City Airport
Newquay-Southend Airport

Sopimuksen voimassaoloaika

4 vuotta toiminnan aloittamisesta

Hakemusten ja tarjousten jittdmisen mairaaika

61 pdivad ilmoituksen julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa
lehdess

Osoite, josta tarjouspyynnon teksti ja kaikki
julkiseen tarjouskilpailuun ja julkisen palvelun
velvoitteeseen liittyvat merkitykselliset tiedot
ja/tai asiakirjat ovat saatavilla

Cornwall Council
New County Hall
Treyew Road

Truro, TR1 3AY
UNITED KINGDOM

Vastaanottaja: Corporate Procurement Services
Sahkoposti: awaterman-jones@cornwall.gov.uk
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v

(Tlmoitukset)

KILPAILUPOLITIIKAN TOTEUTTAMISEEN LIITTYVAT MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymisti
(Asia M.8886 — Avenue Capital [ Pemberton | Permira | Delsey)
Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2018/C 144/07)

1. Komissio vastaanotti 17. huhtikuuta 2018 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 4 artiklan mukaisen ilmoi-
tuksen ehdotetusta yrityskeskittymasta.

Ilmoitus koskee seuraavia yrityksii:
— Luggs S.a r.l. (Luxemburg), joka kuuluu yhtyméin Avenue Capital group (Avenue Capital, Yhdysvallat)

— Pemberton EMMDF 1 (A) Holdings S.a r.l. ja Pemberton Debt Holdings 1 (A) S.a rl. (Luxemburg), jotka kuuluvat
yhtyméin Pemberton group (Pemberton, Luxemburg)

— Permira Credit Solutions II Restructuring SCSp (Luxemburg), joka kuuluu yhtymain Permira group (Permira, Yhdis-
tynyt kuningaskunta)

— DHI Company ja sen tytiryhtiot (Delsey, Ranska).

Avenue Capital, Pemberton ja Permira hankkivat sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun
yhteisen mairdysvallan yritysryhmassd Delsey.

Keskittyma toteutetaan ostamalla osakkeita ja arvopapereita.
2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisdlto on seuraava:

— Avenue Capital on sijoituspalveluyritys, joka sijoittaa pddasiassa distressed debt -rahoitukseen ja muihin erityistilan-
teiden sijoituskohteisiin.

— Pemberton on omaisuudenhoitoyhtio, jonka paitoimialoja ovat yksityinen velka ja suora lainananto.

— Permira on salkunhoitopalveluja sijoitusrahastoille tarjoava pidomasijoitusyhtio, joka kdyttdd maardysvaltaa eri aloilla
ja useilla eri oikeudenkdyttoalueilla toimivissa portfolioyhtidissa. Naihin lukeutuvat erityisesti Allegro ja Schuster-
mann & Borenstein, jotka ylldpitivit vahittdiskaupan verkkosivustoja. Lisiksi Permira suorittaa velanhoitopalveluja
tarjoamalla luottoratkaisuja kolmansille liiketoimintaosapuolille.

— Delsey toimii merkkimatkalaukkujen ja muiden matkatarvikkeiden tarjonnan alalla.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittyma voi kuulua sulautuma-asetuksen sovel-
tamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen pditds tehdddn kuitenkin vasta myohemmin.

(") EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1 ("sulautuma-asetus”).
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Asia soveltuu mahdollisesti kisiteltdviksi menettelyssd, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta
menettelystd tiettyjen keskittymien kisittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla (').

4. Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittimaidn ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 paivan kuluessa timin ilmoituksen julkaisupidivastd. Huomautuksissa on aina
kéytettdvd seuraavaa viitettd:

M.8886 — Avenue Capital | Pemberton | Permira | Delsey

Huomautukset voidaan lahettdd komissiolle sahkopostitse, faksilla tai postitse. Yhteystiedot:
Sahkoposti: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faksi: +32 22964301

Postiosoite:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') EUVL C 366, 14.12.2013, 5. 5.
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Ennakkoilmoitus yrityskeskittymasti
(Asia M.8873 — Carlyle | TA Associates | DiscoverOrg)
Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2018/C 144/08)

1. Komissio vastaanotti 18. huhtikuuta 2018 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (') 4 artiklan mukaisen ilmoi-
tuksen ehdotetusta yrityskeskittymasta.

Ilmoitus koskee seuraavia yrityksia:

— The Carlyle Group (Carlyle, Yhdysvallat)

— TA Associates L.P. (TA Associates, Yhdysvallat)

— DiscoverOrg Holdings, LLC (DiscoverOrg, Yhdysvallat), joka on yrityksen TA Associates méddrdysvallassa.

Carlyle ja TA Associates hankkivat sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja 3 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetun yhteisen maardysvallan yrityksessd DiscoverOrg.

Keskittymd toteutetaan ostamalla osakkeita.
2. Kyseisten yritysten liikketoiminnan sisdltd on seuraava:

— Carlyle on maailmanlaajuisesti toimiva vaihtoehtoisten omaisuudenhoitopalvelujen tarjoaja, jonka hallinnoimat
rahastot sijoittavat maailmanlaajuisesti seuraavilla neljdllid liikketoimintasegmentilld: i) pidomasijoitukset; ii) reaalio-
maisuus; iii) globaalit markkinastrategiat; ja iv) investointiratkaisut.

— TA Associates tekee rahastojen vilitykselld padomasijoituksia tietyilld toimialoilla, joihin kuuluvat muun muassa yri-
tyspalvelut, kulutushyodykkeet, rahoituspalvelut, terveydenhuolto ja teknologia.

— DiscoverOrg tarjoaa yrityksille myynnin ja markkinoinnin seurantavilineit ja -palveluja.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittyma voi kuulua sulautuma-asetuksen sovel-
tamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen paitos tehdddn kuitenkin vasta myohemmin.

Asia soveltuu mahdollisesti kisiteltdviksi menettelyssd, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta
menettelystd tiettyjen keskittymien kisittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla ().

4. Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittiméddn ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 paivan kuluessa timin ilmoituksen julkaisupidivastd. Huomautuksissa on aina
kéytettdvd seuraavaa viitettd:

M.8873 — Carlyle | TA Associates | DiscoverOrg

Huomautukset voidaan lahettdd komissiolle sahkopostitse, faksilla tai postitse. Yhteystiedot:
Sahkoposti: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Faksi: +32 22964301

Postiosoite:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1 ("sulautuma-asetus”).
(3 EUVL C 366, 14.12.2013, 5. 5.
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